S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER & DUTY/CARRY KIT -

APEX TACTICAL SPECIALTIES INC SHIELD CARRY KIT

The Shield Action Enhancement Trigger Kit directly replaces the factory hinged
trigger with a solid aluminum trigger body. The trigger reduces Trigger pre-travel
and over-travel by approximately 20%. It features a flat face with a center
mounted pivoting safety. The center mounted pivoting safety bar prevents
unintended operation by creating a trigger block that will not disengage unless
the shooter places their finger directly on the trigger face. The flat, smooth face
trigger causes the shooter to place their finger on the center line of the trigger
and encourages trigger manipulation directly in line with the bore axis. The
Shield Action Enhancement Trigger is perfect for use with the M&P Shield
already equipped with the Apex Shield Carry Kit. This kit is a combination of the
Shield Duty/Carry Action Enhancement Kit and the Shield Action Enhancement
Trigger. The APEX Shield Carry Kit Kit (SCK) was designed to provide the M&P
Shield pistol owner a smooth, consistent 5 - 5.5 Ib trigger pull with the
advantages of shorter over-travel and more detectable trigger reset. All of the
components work together to provide a pull weight within the acceptable range
for a top end, service pistol. The kit itself is engineered to be drop-in and should
not require further gunsmithing. However, armorer or gunsmith installation of the
USB into the Shield slide is strongly recommended**. Fits Smith & Wesson
Shield in 9mm and .40 S&W. Parts Included: Fully machined Sear Ultimate
Striker Block Kit Ultimate Striker Block Striker Block Spring Talon Tactical tool
Shield Carry Spring Set Sear Spring (1/8") Slave Pin (to assist with trigger return
spring installation) 4 Ib Rated Trigger Return Spring

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC SHIELD CARRY KIT
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100010772

Mfr. No.: 100-076

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield

Style: Enhanced

Delivery weight: 0.011kg

UPC: 856008005222

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir S&amp;W SHIELD ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT

Einleitung

Danke, dass du dich fir das S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit von Apex Tactical
Specialties Inc. entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die
sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das TriggerKit sicher verwendest und alle bereitgestellten
Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit der M&amp;P ShieldPistole in 9mm und .40
S&amp;W konzipiert.

® Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber mégliche Rickrufe informiert. Wenn du benachrichtigt wirst, befolge die
bereitgestellten Anweisungen zur Ruckgabe oder Behebung des Produkts.

® OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsstandards
einhalt, um die Integritat des Produkts zu gewdahrleisten.

* Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Halte
alle Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
Verkaufers.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSafetyGatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit
und Ruckrufen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® |nstallationswarnung: Die Installation des USB in den ShieldVerschluss sollte dringend von einem
qualifizierten Blichsenmacher oder Gunsmith durchgefiihrt werden. Eine unsachgemanle Installation kann zu
Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken fihren.

®* TriggerSicherheit: Der Trigger verfugt Giber eine mittig montierte, pivotierende Sicherheit, die dazu dient,
unbeabsichtigtes Betéatigen zu verhindern. Stelle immer sicher, dass dein Finger vom Abzug entfernt ist, bis du
bereit bist zu schiefRen.

®* Handhabung: Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen. Befolge alle gdngigen
Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen.

* Modifikationen: Modifiziere keine Komponenten des TriggerKits. Anderungen kénnen die Sicherheit und
Funktionalitat beeintréachtigen.

® Testen: Teste den Trigger nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemalf funktioniert, bevor du ihn regelméafiig verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle Teile im Kit hast:
® \/ollstandig bearbeiteter Sear

Ultimate Striker Block

Kit Ultimate Striker Block

Striker Block Feder

Talon Tactical Werkzeug

Shield Carry Feder Set

Sear Feder (1/8")

Slave Pin (zum Einbau der Abzugsriickholfeder)
® 4 |b bewertete Abzugsrickholfeder

® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation.

2. Installationsschritte:

®* Demontiere die Feuerwaffe: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und demontiere sie
gemal’ den Anweisungen des Herstellers.
¢ Entferne den OriginalAbzug: Entferne vorsichtig den werkseitigen klappbaren Abzug und alle
zugehoérigen Komponenten.
® |nstalliere den neuen Abzug:
® Setze den neuen Abzugskdrper in den Rahmen ein.
® Befestige den pivotierenden Sicherheitshebel und stelle sicher, dass er korrekt positioniert ist.
® Befolge die spezifischen Installationsanweisungen, die mit dem Kit fir jede Komponente
bereitgestellt werden.
® Setze die Feuerwaffe wieder zusammen: Sobald alle Komponenten installiert sind, setze die
Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

3. Nach der Installation testen:

® Fihre nach der Wiederzusammenstellung einen Funktionstest in einer sicheren Umgebung durch.
® Stelle sicher, dass der Trigger reibungslos funktioniert und dass der Sicherheitsmechanismus
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

®* Umweltiiberlegungen: Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die
lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

* Komponentenentsorgung: Wenn Komponenten des TriggerKits beschadigt oder nicht mehr verwendbar
sind, entsorge sie gemaf den lokalen Richtlinien fur die Entsorgung elektronischer Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zum S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit wende dich
bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an deinen Verkaufsort fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines S&amp;W
Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kits gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Handhabung von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for S&amp;W SHIELD
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit from Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use
of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the trigger kit and follow all instructions provided. This product is
designed for use with the M&amp;P Shield pistol in 9mm and .40 S&amp;W.

Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If notified, follow the instructions provided for
returning or remedying the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards to guarantee the
integrity of the product.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all components out of reach
of minors.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer or seller's customer service
channels.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform regularly for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Warning: Installation of the USB into the Shield slide is strongly recommended to be performed
by a qualified armorer or gunsmith. Improper installation may lead to malfunction or safety hazards.

Trigger Safety: The trigger features a centermounted pivoting safety designed to prevent unintended
operation. Always ensure your finger is off the trigger until ready to shoot.

Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all standard firearm safety rules.
Modifications: Do not modify any components of the trigger kit. Alterations may compromise safety and
functionality.

Testing: After installation, test the trigger in a safe environment to ensure proper functionality before regular
use.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure you have all the parts included in the Kkit:
® Fully machined Sear

Ultimate Striker Block

Kit Ultimate Striker Block

Striker Block Spring

Talon Tactical tool

Shield Carry Spring Set

Sear Spring (1/8")

Slave Pin (for trigger return spring installation)
® 4 |b Rated Trigger Return Spring

® Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

®* Disassemble the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and disassembile it according to the
manufacturer's instructions.
®* Remove the Factory Trigger: Carefully remove the factory hinged trigger and any associated
components.
® |nstall the New Trigger:
® |nsert the new trigger body into the frame.
® Attach the pivoting safety bar, ensuring it is correctly positioned.
® Follow the specific installation instructions provided with the kit for each component.
® Reassemble the Firearm: Once all components are installed, reassemble the firearm as per the
manufacturer's guidelines.

3. Postinstallation Testing:

® After reassembly, conduct a function test in a safe environment.
® Ensure that the trigger operates smoothly and that the safety mechanism functions properly.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste
disposal regulations.

®* Component Disposal: If any components of the trigger kit are damaged or no longer usable, dispose of them
in accordance with local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit,
please refer to the manufacturer's customer service or your point of purchase for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mejora de Accion del S&amp;W SHIELD y Gatillo de
Deber/Transporte

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora de Accion del S&amp;W Shield y Gatillo de Deber/Transporte de Apex Tactical
Specialties Inc. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro
y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el kit de gatillo de forma segura y sigue todas las instrucciones
proporcionadas. Este producto esta disefiado para ser utilizado con la pistola M&amp;P Shield en 9mmy .40
S&amp;W.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si se te notifica, sigue las instrucciones
proporcionadas para devolver o remediar el producto.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad para garantizar la integridad del producto.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén
todos los componentes fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta los canales de servicio al cliente del
fabricante o vendedor.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Advertencia de Instalacion: Se recomienda encarecidamente que la instalacion del USB en la corredera del
Shield sea realizada por un armero o gunsmith calificado. Una instalacién inadecuada puede provocar
malfuncionamientos o peligros de seguridad.

Seguridad del Gatillo: El gatillo cuenta con una seguridad pivotante montada en el centro disefiada para
prevenir la operacién no intencionada. Asegurate siempre de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

Manipulacién: Trata siempre tu arma de fuego como si estuviera cargada. Sigue todas las reglas estandar
de seguridad de armas de fuego.

Modificaciones: No modifiques ningin componente del kit de gatillo. Las alteraciones pueden comprometer
la seguridad y la funcionalidad.

Pruebas: Después de la instalacién, prueba el gatillo en un entorno seguro para asegurar su correcto
funcionamiento antes de usarlo regularmente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las piezas incluidas en el kit:
® Sear completamente mecanizado

Blogue de Martillo Ultimate

Conjunto de Resortes de Transporte del Shield

Resorte del Sear (1/8")

Herramienta tctica Talon

Pasador esclavo (para la instalacion del resorte de retorno del gatillo)
® Resorte de Retorno del Gatillo Clasificado de 4 Ib

® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

® Desensambla el Arma: Asegurate de que el arma esté descargada y desarmala de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
* Retira el Gatillo de Fabrica: Retira cuidadosamente el gatillo con bisagra de fabrica y cualquier
componente asociado.
® |nstala el Nuevo Gatillo:
® |nserta el nuevo cuerpo del gatillo en el marco.
® Coloca la barra de seguridad pivotante, asegurandote de que esté correctamente posicionada.
® Sigue las instrucciones especificas de instalacién proporcionadas con el kit para cada
componente.
®* Reensambla el Arma: Una vez que todos los componentes estén instalados, vuelve a ensamblar el
arma segun las pautas del fabricante.

3. Pruebas Postinstalacion:

® Después del reensamblaje, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo funcione sin problemas y que el mecanismo de seguridad funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Consideraciones Ambientales: Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo
las regulaciones locales de eliminacion de residuos.

* Eliminacién de Componentes: Si algin componente del kit de gatillo esta dafiado o ya no es utilizable,
deséchalo de acuerdo con las pautas locales de eliminacion de desechos electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al Kit de Mejora de Accion del S&amp;W Shield y Gatillo de
Deber/Transporte, consulta el servicio al cliente del fabricante o tu punto de compra para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Kit de Mejora de Accién
del S&amp;W Shield y Gatillo de Deber/Transporte. Siempre prioriza la seguridad y las practicas responsables en el
manejo de armas de fuego.



Guide de sécurité pour le kit de déclenchement
d'amélioration d'action S&amp;W SHIELD et kit
Duty/Carry

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de déclenchement d'amélioration d'action S&amp;W Shield et le kit Duty/Carry d'Apex
Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser le kit de déclenchement en toute sécurité et suivez toutes les
instructions fournies. Ce produit est congu pour étre utilisé avec le pistolet M&amp;P Shield en 9mm et .40
S&amp;W.

Rappels améliorés : Restez informé des rappels potentiels. Si vous étes notifié, suivez les instructions
fournies pour retourner ou remédier au produit.

Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes de sécurité
pour garantir l'intégrité du produit.

Focus spécial sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardez
tous les composants hors de portée des mineurs.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux canaux de service client
du fabricant ou du vendeur.

Alertes rapides : Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avertissement d'installation : L'installation de I'USB dans la glissiére du Shield doit étre effectuée par un
armurier ou un gunsmith qualifié. Une installation incorrecte peut entrainer des pannes ou des dangers pour la
sécurité.

Sécurité du déclencheur : Le déclencheur est équipé d'une sécurité pivotante montée au centre, congue
pour éviter toute opération non intentionnelle. Assurezvous toujours que votre doigt est éloigné du
déclencheur jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Manipulation : Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée. Suivez toutes les regles de
sécurité standard liées aux armes a feu.

Modifications : Ne modifiez aucun composant du kit de déclenchement. Les altérations peuvent
compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Tests : Apres l'installation, testez le déclencheur dans un environnement sir pour vous assurer de son bon
fonctionnement avant une utilisation réguliere.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir toutes les piéces incluses dans le kit :
® Bloc de frappe ultime entierement usiné

Kit de bloc de frappe ultime

Ressort de bloc de frappe

Outil Talon Tactical

Ensemble de ressorts de transport Shield

Ressort de détente (1/8")

Goupille esclave (pour aider a l'installation du ressort de retour du déclencheur)
® Ressort de retour du déclencheur noté a 4 Ib

® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Etapes d'installation :

* Démonter I'arme : Assurezvous que l'arme est déchargée et démontezla conformément aux
instructions du fabricant.
® Retirer le déclencheur d'origine : Retirez soigneusement le déclencheur a charniére d'origine et tous
les composants associés.
* |nstaller le nouveau déclencheur :
® |nsérez le nouveau corps de déclencheur dans le cadre.
® Fixez la barre de sécurité pivotante, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
® Suivez les instructions spécifiques d'installation fournies avec le kit pour chaque composant.
® Réassembler I'arme : Une fois tous les composants installés, réassemblez I'arme selon les directives
du fabricant.

3. Tests aprés installation :

* Apres le réassemblage, effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sdr.
® Assurezvous que le déclencheur fonctionne en douceur et que le mécanisme de sécurité fonctionne
correctement.

Instructions de mise au rebut

® Considérations environnementales : Débarrassezvous de tous les matériaux d'emballage de maniere
responsable, en suivant les réglementations locales sur I'élimination des déchets.

* Mise au rebut des composants : Si des composants du kit de déclenchement sont endommagés ou non
utilisables, éliminezles conformément aux directives locales sur I'élimination des déchets électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de déclenchement d'amélioration d'action S&amp;W Shield et
le kit Duty/Carry, veuillez vous référer au service client du fabricant ou & votre point d'achat pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre kit de
déclenchement d'amélioration d'action S&amp;W Shield et kit Duty/Carry. Priorisez toujours la sécurité et les
pratiques de manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il S&amp;W
SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit di Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il kit del grilletto e segui tutte le istruzioni
fornite. Questo prodotto & progettato per I'uso con la pistola M&amp;P Shield in 9mm e .40 S&amp;W.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui potenziali richiami. Se notificato, segui le istruzioni fornite per
restituire o rimediare il prodotto.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti gli standard di sicurezza per
garantire l'integrita del prodotto.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte dei bambini. Tieni tutti i
componenti fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell’'lUE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento ai canali di assistenza clienti del
produttore o del venditore.

Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto e richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Avviso di Installazione: L'installazione del USB nel carrello Shield & fortemente raccomandata per essere
eseguita da un armorer o gunsmith qualificato. Un'installazione impropria potrebbe portare a
malfunzionamenti o pericoli per la sicurezza.

Sicurezza del Grilletto: |l grilletto presenta una sicura pivotante montata al centro progettata per prevenire
operazioni non intenzionali. Assicurati sempre che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

Maneggiamento: Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica. Segui tutte le regole standard di
sicurezza delle armi da fuoco.

Modifiche: Non modificare alcun componente del kit del grilletto. Le alterazioni potrebbero compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

Test: Dopo l'installazione, testa il grilletto in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento prima
dell'uso regolare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti i pezzi inclusi nel kit:

Blocco Sear completamente lavorato

Blocco Striker Ultimate

Blocco Striker Kit Ultimate

Molla del Blocco Striker

Strumento Talon Tactical

Set di molle Shield Carry

Molla Sear (1/8")

Pin Slave (per l'installazione della molla di ritorno del grilletto)
Molla di ritorno del grilletto da 4 Ib

® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

® Disassemblare I'Arma: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e disassemblala secondo le
istruzioni del produttore.

* Rimuovere il Grilletto di Fabbrica: Rimuovi con cautela il grilletto a cerniera di fabbrica e tutti i
componenti associati.

® Installare il Nuovo Grilletto:

Inserisci il nuovo corpo del grilletto nel telaio.
Attacca la barra di sicurezza pivotante, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione fornite con il kit per ciascun componente.

®* Riassemblare I'Arma: Una volta installati tutti i componenti, riassembla I'arma secondo le linee guida
del produttore.

3. Test Postinstallazione:

® Dopo la riassemblaggio, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
® Assicurati che il grilletto funzioni senza intoppi e che il meccanismo di sicurezza funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Considerazioni Ambientali: Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

* Smaltimento dei Componenti: Se alcuni componenti del kit del grilletto sono danneggiati 0 non piu
utilizzabili, smaltiscili secondo le linee guida locali sullo smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit, fai riferimento al servizio clienti del produttore o al tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche responsabili di
maneggiamento delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ulepszajacego
Spust S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu ulepszajgcego spust S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry
Kit od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz
wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed instalacjg i uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie zestawu spustowego i przestrzegaj
wszystkich podanych instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia z pistoletem M&amp;P Shield w
kalibrze 9mm i .40 S&amp;W.

Wzmocnione Powiadomienia o Wycofaniu: Badz na biezaco z potencjalnymi powiadomieniami o
wycofaniu. W przypadku powiadomienia, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczgcymi zwrotu lub
naprawy produktu.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia standardy
bezpieczenstwa, aby zagwarantowac integralnos¢ produktu.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowu;j
wszystkie komponenty w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
kanatami obstugi klienta producenta lub sprzedawcy.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizaciji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu i ewentualnych wycofan.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Ostrzezenie dotyczace Instalacji: Instalacja USB w zamku Shield powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanego rusznikarza lub armory. Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub zagrozen dla
bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo Spustu: Spust posiada centralnie zamontowane obrotowe zabezpieczenie zapobiegajgce
niezamierzonym operacjom. Zawsze upewnij sie, ze palec jest z dala od spustu, az bedziesz gotowy do
strzatu.

Obstuga: Zawsze traktuj swojg bron jakby byla natadowana. Przestrzegaj wszystkich standardowych zasad
bezpieczenstwa dotyczgcych broni palne;.

Modyfikacje: Nie dokonuj modyfikacji zadnych komponentéw zestawu spustowego. Zmiany moga wptyna¢ na
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Testowanie: Po instalacji przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo
przed regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zawarte w zestawie:
® W pelni obrabiany Sear

Ultimate Striker Block

Zestaw Ultimate Striker Block

Sprezyna Bloku Strikera

Narzedzie Talon Tactical

Zestaw Sprezyn Shield Carry

Sprezyna Sear (1/8")

Slave Pin (do instalacji sprezyny powrotnej spustu)
® Sprezyna powrotna spustu o wadze 4 Ib

® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Kroki Instalaciji:

® Rozbidérka Broni: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i rozbierz jg zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Usuniecie Fabrycznego Spustu: Ostroznie usun fabryczny spust z zawiasem oraz wszelkie
powigzane komponenty.
* |nstalacja Nowego Spustu:
®* W6z nowe ciato spustu do ramy.
® Zamontuj obrotowe zabezpieczenie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowione.
® Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami instalacji dostarczonymi w zestawie dla kazdego
komponentu.
® Ziozenie Broni: Po zainstalowaniu wszystkich komponentow, ztéz bron zgodnie z wytycznymi
producenta.

3. Testowanie po Instalacji:

® Po ztozeniu przeprowadz test funkcjonalnosci w bezpiecznym Srodowisku.
® Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie i mechanizm zabezpieczajacy dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Rozwazania Srodowiskowe: Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych,
przestrzegajac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw.

* Utylizacja Komponentéw: Jesli jakiekolwiek komponenty zestawu spustowego sg uszkodzone lub nie nadajg
sie do uzytku, pozbadz sie ich zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadow
elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu ulepszajgcego spust S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit, prosimy o zapoznanie sie z obstuga klienta producenta lub punktem
zakupu w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu
ulepszajgcego spust S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i odpowiedzialne praktyki obstugi broni palne;j.



Turvallisuusohjeet S&amp;W SHIELD ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER &amp; DUTY/CARRY
KiIT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kitin Apex Tactical Specialties
Inc:ltd. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttdon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, etta kaytat liipaisinsarjaa turvallisesti ja seuraat annettuja ohjeita. Tama tuote on
suunniteltu kaytettavaksi M&amp;P Shield pistoolin kanssa, joka on saatavilla 9mm ja .40 S&amp;W
kaliipereissa.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Jos saat ilmoituksen, noudata
annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusstandardeja tuotteen
eheyden takaamiseksi.

Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida kaikki komponentit
poissa lasten ulottuvilta.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan tai myyjan asiakaspalvelukanaviin.

Nopeat hilytykset: Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta ja
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Asennusvaroitus: USB:n asentamista Shieldliukuhihnaan suositellaan vahvasti ammattimaiselta
asekorjaajalta tai asiantuntijalta. Virheellinen asennus voi johtaa toimintahairitihin tai turvallisuusriskeihin.
Liipaisimen turvallisuus: Liipaisin sisaltaa keskelle asennetun kadantyvan turvallisuuden, joka on suunniteltu
estdmaan tahattoman toiminnan. Varmista aina, etta sormesi on poissa liipaisimelta, kun et ole valmis
ampumaan.

® Kasittely: Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu. Noudata kaikkia standardeja aseiden turvallisuusohijeita.

Muokkaukset: Ala muokkaa liipaisinsarjan komponentteja. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
toimivuuden.

Testaus: Asennuksen jalkeen testaa liipaisin turvallisessa ympéristéssa varmistaaksesi sen oikean toiminnan
ennen saanndllista kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki sarjaan kuuluvat osat:
® Taysin koneistettu Sear

Ultimate Striker Block

Kit Ultimate Striker Block

Striker Block jousi

Talon Tactical tydkalu

Shield Carry jousisarja

Searjousi (1/8")

Slave Pin (liipaisimen palautusjousen asennusta varten)
® 4 |b Arvioitu liipaisimen palautusjousi

® Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut.

2. Asennusvaiheet:

® Aseen purkaminen: Varmista, ettd ase on ladattu ja pura se valmistajan ohjeiden mukaan.
®* Tehdasliipaisimen poistaminen: Poista varovasti tehdasnostokytkin ja siihen liittyvat osat.
® Uuden liipaisimen asentaminen:
® Aseta uusi liipaisinrunko runkoon.
® Kiinnitd kadantyva turvallisuus, varmistaen sen oikea asento.
® Seuraa sarjan mukana tulevia erityisid asennusohjeita jokaiselle komponentille.
®* Aseen kokoaminen: Kun kaikki komponentit on asennettu, kokoa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Asennuksen jidlkeinen testaus:

® Koon jalkeen suorita toimintatesti turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, etta liipaisin toimii sujuvasti ja etta turvallisuusmekanismi toimii oikein.

Havittamisohjeet

®* Ymparistdn huomioiminen: Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia jatteiden
havittAmisohijeita.

* Komponenttien havittaminen: Jos liipaisinsarjan osat ovat vaurioituneet tai eivat enaa kayttokelpoisia, havita
ne paikallisten elektronisten jatteiden havittdmisohjeiden mukaisesti.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kitista,
viittaa valmistajan asiakaspalveluun tai ostopisteeseesi saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kitin turvallisen ja tehokkaan kéytén. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuulliset aseenkasittelykéytannot.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W SHIELD
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER &amp;
DUTY/CARRY KIT

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit fran Apex Tactical
Specialties Inc. Denna guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvéndning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdkerhet: Sdkerstall sdker anvandning av triggerkittet och folj alla angivna instruktioner. Denna
produkt &r avsedd for anvandning med M&amp;P Shieldpistolen i 9mm och .40 S&amp;W.

Forbittrade aterkallelser: Hall dig informerad om potentiella aterkallelser. Om du blir meddelad, f6lj de
angivna instruktionerna for att returnera eller tgarda produkten.

Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetsstandarder for att
garantera produktens integritet.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall alla komponenter
utom rackhall for minderariga.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens eller saljarens kundtjanstkanaler.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsékerhet
och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationsvarning: Installation av USB i Shieldsliden rekommenderas starkt att utféras av en kvalificerad
vapensmed eller armorer. Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller sékerhetsrisker.
Triggersakerhet: Triggern har en centralt monterad pivoterande sdkerhet som &r utformad for att forhindra
oavsiktlig anvandning. Se alltid till att ditt finger ar borta fran triggern tills du &r redo att skjuta.

Hantering: Behandla alltid ditt skjutvapen som om det &r laddat. Folj alla standardregler for vapensékerhet.
Modifieringar: Modifiera inte ndgra komponenter i triggerkittet. Andringar kan aventyra sékerhet och
funktionalitet.

Testning: Efter installationen, testa triggern i en séaker miljo for att sakerstalla korrekt funktion innan vanlig
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att du har alla delar som ingar i kittet:
® Fullt maskinerad Sear

Ultimate Striker Block

Kit Ultimate Striker Block

Striker Block Spring

Talon Tactical tool

Shield Carry Spring Set

Sear Spring (1/8")

Slave Pin (for installation av triggeraterstallningsfjader)

4 Ib Rated Trigger Return Spring

® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installationssteg:

®* Demontera skjutvapnet: Se till att skjutvapnet &r oladdat och demontera det enligt tillverkarens
instruktioner.
* Ta bort den fabriksmonterade triggern: Ta forsiktigt bort den fabriksmonterade gangjarnstriggern och
eventuella relaterade komponenter.
* |nstallera den nya triggern:
® Satt in den nya triggerkroppen i ramen.
® Fast den pivoterande sékerhetsbalken och se till att den &r korrekt placerad.
® Folj de specifika installationsinstruktionerna som medfdljer kittet for varje komponent.
¢ Atermontera skjutvapnet: Nar alla komponenter &r installerade, atermontera skjutvapnet enligt
tillverkarens riktlinjer.

3. Testning efter installation:

® Efter atermontering, genomfor ett funktionstest i en saker miljo.
® Se till att triggern fungerar smidigt och att sékerhetsmekanismen fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

* Miljoovervaganden: Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

* Komponentavfall: Om nagra komponenter i triggerkittet ar skadade eller inte langre anvandbara, kassera
dem i enlighet med lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit,
vanligen hanvisa till tillverkarens kundtjanst eller din inkdpspunkt for hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt S&amp;W
Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfulla
vapenshanteringsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W SHIELD ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit od spolecnosti Apex
Tactical Specialties Inc. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a smérnice pro zajisténi
bezpetného a efektivniho pouziti vaSeho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé
prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani spoustového kitu a dodrzujte vSechny poskytnuté
pokyny. Tento produkt je navrzen pro pouziti s pistoli M&amp;P Shield v 9mm a .40 S&amp;W.

Vylepsené stazeni vyrobkt: Sledujte informace o moznych staZenich vyrobkd. Pokud budete informovani,
postupuijte podle pokyn{ pro vraceni nebo opravu produktu.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce dodrzuje bezpecnostni standardy,
aby byla zajisténa integrita produktu.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Udrzujte vSechny komponenty mimo
dosah nezletilych.

EU kontaktni misto: Pro dotazy tykajici se bezpec€nosti se obratte na zadkaznické kanaly vyrobce nebo
prodejce.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpe¢nosti vyrobk
a staZenich.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Varovani pfi instalaci: Instalaci USB do zavéru Shield je ddirazné doporuceno provadét kvalifikovanym
zbrojifem nebo technikem. Nespravna instalace mizZe vést k poruse nebo bezpecénostnim riziklm.
Bezpecnost spousté: Spoust obsahuje centralné umistény pohyblivy bezpecnostni prvek navrzeny tak, aby
zabranil neamysinému spusténi. VZdy se ujistéte, Ze vas prst je mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Manipulace: Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita. Dodrzujte vSechna standardni pravidla
bezpecnosti zbrani.

Upravy: Nemackejte Zadné komponenty spoustového kitu. Zmény mohou ohrozit bezpeénost a funk&nost.
Testovani: Po instalaci otestujte spoust’ v bezpe¢ném prostiedi, abyste zajistili spravnou funk&nost pred
pravidelnym pouzivanim.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny Casti zahrnuté v kitu:

PIné obrabény Sear

Ultimate Striker Block

Kit Ultimate Striker Block

Pruzina blokovani spousté

Talon Tactical nastroj

Sada pruZzin Shield Carry

PruZina spousté (1/8")

Otrocky kolik (pro usnadnéni instalace pruziny navratu spouste)
Pruzina navratu spousté s hodnocenim 4 Ib

® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace:

® Rozebrani zbrané: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a rozebrana podle pokyn( vyrobce.

® QOdstranéni tovarni spousté: Opatrné odstrarite tovarni kloubovou spoust a vSechny souvisejici
komponenty.

* Instalace nové spousté:

Vlozte nové télo spousté do ramu.

Pripevnéte pohyblivou bezpecnostni tyg, ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
Postupuijte podle specifickych instalaénich pokynd poskytnutych s kitem pro kaZzdou
komponentu.

® Znovu sloZeni zbrané: Jakmile jsou vSechny komponenty nainstalovany, znovu slozte zbran podle
pokyn( vyrobce.

3. Testovani po instalaci:

® Po znovuslozeni provedte funkEéni test v bezpe€ném prostredi.
* Ujistéte se, Ze spoust funguje hladce a Zze bezpe&nostni mechanismus funguje spravne.

Pokyny pro likvidaci

® Environmentalni tvahy: Zbavte se jakychkoli obalovych materiald zodpovédné, v souladu s mistnimi
predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Likvidace komponentt: Pokud jsou nékteré komponenty spoustového kitu poSkozené nebo jiz nepouzitelné,
zbavte se jich v souladu s mistnimi pokyny pro likvidaci elektronického odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit se
prosim obratte na zdkaznicky servis vyrobce nebo misto vaseho nakupu pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouziti vaSeho S&amp;W Shield
Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a zodpoveédné praktiky
manipulace se zbrani.



